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E Motivo Pakiko Tayior Por Construi E 
Hotel Asina Barata Y Liher 

’n Geschenk dat hartelijk weerklank vindt 
ORANJESTAD: — Ayera nos tabatin un entievista corto cu 
Sr. Willem Hogeiiberk, e project-manager americano di Tayior 
na Aruba. For di principio e combersacion tabata un sorpresa 
pa nos: Sr. Hogenberk, jiu dl emigrantenan butandes naci na 
Merca, ainda no a lubida e hulandes cu su mayornan ta papia 
na cas, apesar cu de vez en cuando e tin cu busca e palabranan, 
pero sinembargo door cu ta anjanan caba cu e no tin chens 
di practica huiandes, ainda e ta masha bon capas di hiba 
un combersacion den e idioma di su mama. 

Pues e Sr. Hogenberk siki. kende 
lo dirigi construccion di Aruba Ca- , es^i unicamente 

trabao di construccion. E ta haci 

ribbean Hotel.a conta cu na e mo- j cual depanamento ta dune hopi spe- 
inento aki e ta tumando perstxial pa | ranza cu tur e hendenan cu Tayior 

' I 

lijs c sitio caminda Aruba Caribbcan Hotel lo worde constrtü dn lor senjal caba 
CH e construccion lo cuminza pronto. E matcrialnan ta ponc na cantUad .rondo di 
«^.ftipdcahlnan y ya varios masbicnnan di Tayior ta cla pa ktart. E cai^ad ig 
gntfwipannaa cu noi a weita na diferentc hiKar ta proba eu aindn forn:4l .inan f» 

♦totenUBOS|M>c4Blra-d>«lli.^i 

EL CONSUL GENERAL DE LA 

REPUBLICA DE PANAMA 
y Ia Senora de Eskildsen 

desean a las Autoridades Eclesiasticas, Civi- 
les y Militares de este Territorio Insular, al 
Cuerpo Consular y a todos sus Amlgos Perso- 
nales de las Antillas Holandesas 

Unos Felices Pascuas 
y un 

Próspero Ano Nuevo 

C» 

$0 GOOD FOt GROWMt CWUMDI... 
Tour childrco will not only bene- 
fkt from drinking NIDO dailv— 
they will êojoy it too. > 

Pure, »afe NIDO keeps in tip top 1 
condition right down to the la» 
•poonful. NIOO'S creamy, fresh- 
milk flavour, will delight you. 
Uic it wich conhdence for it'i 
made by NESTLÉ. Ask your gro- 
eer for NIDO today. 

NIDO 
nilL CREM POWDERED MRÜ 

NIDOI 
1 

mester di dje. nan lo por hanja aki 
na Aruba mes. Si acaso sinombango 
k) bin falta algun localmente, auto 
lo mester importa trahadoman for di 
e islanan aki banda. 

Sr. Hogenbeik ta calcula cu ora 
ihenter e trabaonan ta tumando lugar j 
CU lo e tin mester di 250 te 300 tra- i 
hadior vakman; ademas di esei mes- ! 
ter di como 10% di trahadoman sin 
un vak. Pa construccion di e hotel lo 
no bini mucho bende for di Merca: 

j di mas dos of tres experto di Tayior 
1 ta worde spera den e siman cu la bi- 

C U N A ^ 
TEXAS FURNITURE STORE 

EminattnMit 3 . Td. I0S2 . |0«3 

Dialuna e prome man ta worde po- 
ne na trabaonan na Palm Beaoh y 
esei ta e momento cu e prome canti- 
dad di obreronan lo cuminza pone e 
keet pa directie y esun pa trahador- 
nan den otro. (Dia 2 di Januari e tra- 

I bao na e 'hotel mes ta cuminza. Ru- 
mornan cu lo e principia mes ora cu 
dos grupo di warda Sr. Hogenbeik 
a contradici- Solamentc si e cai atras 
CU construccion riba e schema, anto 
e ora ei como medlda di necesidad 1 
lo e por considera di pone pa dia dos 
'grupo di warda traba. Por lo demas 
e ta kere cu e hotd lo bini cla na 
tempu. E hotel di mas grandi na Mia- 
mi. „^FMtainebfeauL’. cu den su lob- 
'by- e ■ Ai^ba Caribbean Hotel por 
•bien^balia (segun Sr. Hogenbenk) a 
worde entrega da den diesun luna, 
mientras cu pa Aruba Caribbean Ho¬ 
tel ainda e tin diesdos hina di tempu! 

NORGE Appliances 

PHILIPsl ****9^®^ vraag een S Philips platenspeler.... 

I of -wisselaar voor grammofoonplatcnweergavc 
y via het radiotoestel. Het geluk van muziek be- 
/ leven - van zelf gekozen eigen programma’s - 

vertolkt met Philips weergave-techniek en Philips betrouw¬ 
baarheid. Qeèf of vraag een van deze betrouwbare instru¬ 
menten die ttw radio pas écht compleet maken.... 

DRINK MORE miK - DRINK NIDO 

ika nos cu tin tres motibo pakiko 
Ta^lcir-por a ofnece askia barata; 

1. e factor general, cu Tayior a ha 
ci di-tfahamento di hotelnan un spe 
cialidad y por lo tanto tin hopi expe 
riencia riba s terreno ei; 

2. CU Tayior ta traha cu e mashien 
nan y instrumentonan di mas moder 
no CU ta existi (asina e cement du 

I rante di construedon pa medio di 
tuberia ta bai di e mashien di cement 
te na e lugar caminda e ta worde u- j 
sa, maske esei ta keda ooho piso na 

j alto, nan ta pers e manda ei!), y 

I BO TA KERE’ | 
— Annle ta camna papia tulr sor- 

to dJ mentira di mi — un mucha 
muher tabata rcclama cu un amiga. 

— Ai, bon preocupabo pesei, war¬ 
da bo weita klko lo e papia ora c 
cuminu papia berdad mes! 

3. Tayior .a construi casi tur e ho¬ 
telnan di Morris Lapidus di moda cu 
nan conoce caba lur c cxigencianan 
y metodonan di e arquitecto precies y 
asina nan por calcula e prijs exacta- 
mente. 

Segun Sr. Hogenbeilk cu e inten- 
cion ta cu Tayior lo entfega solamen- 
te un parti chikito di e trabao pa 
suto-contratistanan. Si ya ta conoci 
caba cü e tuberia lo worde instala 
door di Tayior na combinacion cu 
West Indies Piping Corp. 

POLIS LO CUMINZA 
CONTROL Dl JACKPOT 

1 JANUARI 
ORANJESTAD:— Di fuente bon Ln- 

■forma nos a tendc cu policia na A- 
ruba a hanja orden pa cuminza di¬ 
rect I di Januari cu coptrol di e jaok- 
DOlnan. Na Augustus 1956 Gezag- : 
hebber Gorsira di Corsow a cuminza i 
cu un accion pa prohibi e jadkpotnan | 
(tambe yama ..one-armed-bandits") i 
den e clubnan. Poco despues a worde i 
resol'Vi cu e clubnan cu tin jackpot 
caba, cada club por keda cu un jack¬ 
pot di dies placa te 1 Januari 1958 
y for di e feoha ei lo ta prohibi pa 
tur club di explota' jackpot. , 

ACTIVIDADNAN Dl 
PASCU NA BASIRUTI 
• Match di nechamentu 

dia 29 
ORANJESTAD:— Durantc e proxi- 
mo dos simannan lo tin hopi activi- 
dadnan na Basi Ruti. iDia 24 anochi 
lo epminza cu un diner di Pascu pa 
c miombronan y nan iniroducidos. 
como sorpresa lo worde parti roga- 
lonan na esnan cu la tuma parii na 
e comemento. Si aca.so resulta cu tin 
bende cu no por a bai Diamars ano- 
ohi, antö Diarazon anoohi nan ta han¬ 
ja un .chens at robe di por goza di e 
sublime menu. Ademas Diasabra dia 
28 lo tin baile cii e muziek na encar- 
go di .,Los Duques". E siguiente dia 
tempran la pa c personanan cii ta 
gusla flecha pisca; pasobra c dia ei 
lo tin un grah pustamento. organiza I 

PHILIPS of vraag een 

Philips grammofoon.... 

briljante instrument, dat iedere muzieklief- 
hebber gelukkig maakt die geen radiotoestel 
heeft - of die in de beslotenheid van zijn eigen 

kamer (en dat wil vooral de jeugd!) zijn platen wil kunnen be¬ 
luisteren. Geef of vraag een van deze Philips grammofoons, 
volmaakte vertolkers van levende muziek.... 

AC 9106— f. 160.“ 
Draagbare grammofoon met platen¬ 
speler, versterker en luidspreker - 4 
snelheden - Onmiddellijk voor gehniik 
gereed - Continue klankkleurregelaar 
voor hoge tonen - Rasschukelnar - 
Microfoon aansluiting. 

AG 9127— f,205.— 
Draagbare plutenwisselaar versterker, 
luidspreker - 4 snelheden - Conti¬ 
nue klankkleurrcgeluar voor hoge to¬ 
nen - Basschakclaar - Aansluitingen 
voor extra luidspreker of handrecor- 

I der, radio, microfoon - Aantrekkelijke 
! kleuren. 

grammofooDs 

AG 2206— I. 7#.— 
Automatische platenspeler op voet¬ 
stuk' - Ook geschikt als wisselaar van 
4S-toerenplaten - Druktoelsen voor 
starten, -onderbreken, stoppen, instel¬ 
len plaatdiameter. 

f. 182.- 
Fi automatische platenwissel Hi Fi automati 

Geschikt als ui 
Ier - Drukloetse 
breken, stoppen. 

atische- platenspc- 
lor starten, onder¬ 
tellen plautdiamc- 

Instrument der begaafde luisteraars 

PALAIS ROYAL ARUBA N.V. 
Oranjestad - San Nicolas 

pa Basi Ruti- Cuarto pa.sa di seis e | 
participantenan lo reuni na Bali Res- ! 
taurant y mitar di diesun or nan mes- ! 
ter ta na Basi Ruti cu loke nan a pis- 
ca.' E piscadonan sinembargo mester j 
paga tino pa nan ifl^ha solamente . 
pisca corniWe, pasobra esnan cu no 
por worde ccmie no ta conta pa c de- | 
cision final! j 

Un baile di Anja Bieuw anoohi. a- 
trobe CU muziek di „Los Duqucs" la i 
cerra e programa 1957 di Basi Ruti. | 

Tiramento di bestianan cu ta j 
camna los dba luganan 
prohibi ta bai cuiqinza | 

ORANJESTAD:— Nos a lende di ; 
bon fuente cu imuy pronto polis lo , 
cuminza jaaig riba bestianan cu ta ' 
camna los sin cuido riba lugaman 
CU ullünamente pa medio di anuncio- 
nan den prensa y radio a worde men- ] 
ciona. ^ donjonan di c bcstianain a ' 
hanja tempo te 16 di December pa i 
zorg pa nan camenan, cabritonan, | 
etc. no bai mas riba e lugaman pro- | 
hibi manera e concesion di Laigo, e 
coocesion di Eagle, vliegveld y e lu- 
garnan cu habitacion construi di c J 
pucblonan y ciudadnan. E luna aki i 
mes polis lo cuminza tira riba e bes¬ 
tianan ei cu nan hanja na e lugamah 
prohibi. di acuerdo cu e anuncio di 
Hefe di Polis local. E habitantenan 
di ciudtid, por lo lanto cu mira e bes¬ 
tianan riba caya of den nan cura, 
por yama polis cu lo zorg pa despa- 
chanan. 

INFORMACtON Dl 
GOBIERNO Dl RUSIA ! 

MOvSCU — Gobiemo di Rusia a i 
informa den Sovietico Supremo cu a ; 
habri Dia Huebes, cu el lo baci un 
declaracion tocante e discusionnau di 
J^acto Atlantico den e sesion actual. 

Observadornan la di opinion cu e 

De zaak eiland¬ 
gebied contra 

Richordson 
ORANJESTAD; — Gisteren heeft het 

ellandKebicd Aruba na hekamen ver¬ 
lof van de rechter conservatoir derden 
besInR gelegd ten laste van de chauffeur 
John A. Richardmn. Al.s raadsman van 
het eilandgebied in deze raak treedt op I 
de praktizyn Xario F. Doesberg. HIn- j 
nen acht dagen zal nu het eilandgebied | 
een civiele zaak legen de heer RIchard- | 
non aanhangig maken. 

reaccion di Moscu riba un propo- 
sicion pa tene un conferencia di e 
cuater ptotencianan grandi riba iiivcl 
di ministronan di asuntonan exterior ; 
lo ta favorable. como rcsultado dje ; 
ultimo declaracionnan dje lidcrr.an ; 
Ruso. 

RESTRUCCION Dl CY- i 
CLON NA MURPHISBORO | 

MURjPHYS BOROUGH — Na ! 
Surllfinois y Missouri oriente cy- ! 
doonnan a causa cu diez persona a ; 
muri y mas cu 100 worde a berida. 
Cientenares di cas a worde destrui. ' 

EXPLOTACION Dl 
DINAMITA NA BEIROET 
BEI'RUT — Antajcra noohi un 

barra di d'namita a explota den cer- 
cania immediata di „Cooseho Ingics" 
na Bcirut. Libanon. Conseho Inglcs ta 
un organLzacion pa Lnformacion cu ia 
worde apoya pa Inglatcrra. SaJa y 
bentanan a hanja danjo. pero no taba- 
tin ningun victima. 

„Hartóg voor alle schoenen” 1 j 

DELICIOSO. 
e buscuchinon di 

VénkcuSc 

CASPER A. HF^SE 

Huize KatwUk De Rreiil Zeist 

(Nederland) 

wcn.st al zijn familie en 

vrienden een 

ZALIG KERSTMIS 

ZALIG NIEUWJAAR 

SMOKE 

m 
FiLTBW» 

uoezTT t Mvrns toiacco c 

....They Satisfy 

cummda dushi 
solamente 

Dutch Restourant 
Na.ssau.straat 17 

Oranjestad 

Tel. 2107 

C. H. F. van Dam 
♦ Administraties 

♦ Belastingadviezen 

Nassau straat hS 
Telefoon 1.108 
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Tomorrow, the 22nd of December 1957, ourtwd 

lüithstood twenty yeari. 

We wish to go on record hy stating tkat ’UUsftiwtMI^pibai 

tnutmlly profitahle one, and toe welcome thhmai^stotKilmi 

patronization we have enjoyedftvmowr f 

Mndiaitdiam Co., Ud. 
Aruba 

The Kelly SpringfieM Tire Co 

Export Divisioti, 

Cumberland, Md. 

u.s.a: 
Manufacturers of 

Kelly Dres, 

Batterks, and 
Rubbergoods 

3!hl$ pto'd by 
t^ly Tire Go. 
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A star gleanis overhead as it has for nineteen 

hundred and fifty-seven years. It is the 

Symbol of Christmas for all time. tor^all pcople. 

Under it, wc work togeiher in our variou< jobs. 

Christmas is a good time to reaffirni our harmony, 

and pledge that the peace of this holy season 

wiU remain with us in the years to come. 

Lago Oil & Transport Co., Ltd. 

^ ^ ^ ^ -ür-Cr -ft er -k A Tir * H A it it -ü -b -b -ü -b tc 

^(MMan*« gramttngê and our thankê la 
•II omd frtandê whot* patrónoge tM vtdt»0 to ■ 

Wa*ro M aglotr worm wUfm» for 
m Mfday Ml of lovo, joj and good cheorl 

SAADÉ STORE 
Oranjestad 

Nochi Di Pascu Ben^kiom 
Pa; MARCELLE 

Boot wkfm oi tfm mmoh 

md ent f/nem Ihankê to 

• aff o«r iriond9 and patrom. 

Fa.' Ortiz & Gonzales 
Oranjestad 

UN DIADOMINGO MAINTA 
fin di november. Soaja U tende e res- 
piracion regular di Denny banda di 
dje. E mes ta lanu hopi ora caba, pe> 
ro e la keda ketoe pa no stroba Denny 
den SU sonjo. Lentamente e la mifa 
con e luz manantial a sali. E la keda 
scucha na e silencio mistehoso di un 
diadomingo mainta cu oo tin e otro 
ruidonan di otro dia. Pero e silencio 

' di e mainta aki tin algo otro. Un ben- 
dicion iqexplicable manera cu e natu- 
raleza ta warda riba un milagro cu ta 
bin sucede. E ora e ta mira sneeuw a 
cuminza. cai. E pida sneeuw nan ta 
cai sin haci ruido. E ta mira nan ta 

-pasa banda di su ventana loke ta tasci- 
nele. Ta promo biaha cu ta sneeuw e 
anja aki y di repente e ta sinti tur i- 
mocion nan di sneeuw den su hubentud. 
E ta sinti un excitacion suave, un sor- 
to di encanto manera den un sprookje 
CU ta contene hopi promesa sin tin.... 

CON TUK COS por tabata bunitay 
dushi, especialmente awór, si no taba- 
tin e otro.. E dolor cu lunantyi largo 
ta den su curazon y poco poco a bai 
birando un ansja mortal. CLA y ineal 
e campanadanun di Oiadomingo ta ki- 
bra e silencio. E la sinti Denny move 
banda di dje. Ora e la bira su cara e 
la mira cu Denny tabatin su wowonan 
hancho habri y tabata mirele cu ter- 
nura. E ld sak su braza pa Sonja y 
esaki a hala banda di dje pa e arrulla 
su mes banda di su Denny. Awor e 
mester a sinti su mes sigur y protegi 
pero e sombra ta keda. Esaki ta un 
sombra cu ni Denny por kita fei dje, 
pasobra e ta amenaza ambos. „Un lu- 
na so mas, mi amor", Denny ta susU- 
ra den Sonja su horea. „Nos jioe lo 
bira un jioe di Pascu”. Y cu e palabra- 
nan e no por contene su lagrimanatr 
mas. Silenciosatnente nan ta corre fei 
SU wowonan y ta humedece su salto di 
pijama. „No llqra, mi amor”. Denny 
ta suplikele, „Tur cos lo sali bon”. 
„Pero unda nos pone su cuna?” Sonja 
ta puntra sofoca. „Nos jioe lo nace 
mescos cu e Ninjd Jesus? Lo no tin un 
liigar pa e nace ttingun caminda?” 

CU, TERMURA Denny ta pretele 
mas contra dje. Nah lin solamente e 
caior di otro pa keinta nan curpa. Nan 
unico escondite den e mundo grandi y 
cruel rend di nan ta den braza diotro. 
„Manjan y otro manjan nos lo bolbe 
purba. Nos lin uh siman masi” Su voz 
tabata sona jen di consuelo y esperan- 
za; pero den dje e mesun ansha taba¬ 
ta molestiele. Nan tg trata di scondele 
pa otro, pdro e ai»ha ta cabando cu 
nan tur dos. Despues Denny ta conti- 
niia bisando: „Nos lin dos direccion 
ainda. Si nos no ta logra hanja ey 
nan, anio nli ta baj cerca mama”. Pa 
un rato ta reina silencio entre nan dos, 
despiies Sonja ta Mu cansa y inaceiv- 
tuado: „Esci lo no yuda..”. No, e lo 
no yuda; e sabi cu lÉ asina. Pero nan 
mester purba. Aunke nan mester pasa 
trabau, pasobra ya nan a jena. Ora e 
pehsa riba su mama, ta parcele ma¬ 
nera tin un caminda .sera su dilinti. 
Un miiraya halto ta lanta su dilanti; e 
no sabi kiko tin su tras. Ta faltele 
comprenslon pa por sabi esei, Y sin¬ 
embargo e tabata un bon mama. Se- 
vero den su principionan, pero husto. 
E tabata stima su jioenan, semper e la 
duna nan loke nan tabatin mester y 
mas CU esei. Nan tata a muri sin lagn 
nada pa nan, pero nan mama tabatin 
placa y pesei nan no a falla nada. Nan 
por a keda biba den nan cas grandi 

y bunita. Su dos nupan nan muher a ca- 
sa ey nan y Denny a bai studia. Aunke 
nunca su mama tabata apreciele ma¬ 
nera mester U, e tabata sabi cu e ta¬ 
bata orgulloso di dje y tabata spera 
hopi di dje. Su mama tabata un per- 
sona cu no ta, bisa hopi y indomable; 
sin CU e papia oi algo Denny tabata 
sabi CU ya e la stipula c caminda di 
SU unico jioe hdmber v cu e lo no ckm- 
bata biba'den un apartamento cbikito. 
idea ey, como e ubata complaciente 
di naturaleza y Cu desde muefaa e taba¬ 
ta sabi CU SU mama bon y fuerte ta¬ 
bata deséa di lo mehor pél*. 

TE ORA E LA CONOCE'SONJA. 
Sonja tabata un buerfano. Den su hu- ! 
benlud e la conoce poco alegria. Den- i 
ny a mira den dje un-flor tierno.. cu | 
bata biba den un apiuiamento cbikito. { 
E tabata trafaa na un oficina chikito; i 
y . tabata gana sü sueldo qiodesto y ta- j 
baa biba den un aparamento cbikito. 
Di pronto nada tabata mas importante | 
pa Denny cu percura pa Sonja hanja ! 
un hogar sigur y tin urt vida protegi. 
Lo dura hopi prome cu é caba cu su 
estudio y e kie ta casa tan pronto po- 
sibel cune. Asina ta cu Denny a bisa 
su mama. E no tabata sabi kiko e ta¬ 
bata spera precisamente. Tal vez e la 
supone vagamente cu tur cos lo- keda 
manera nan ta awor; cu su mama lo 
duna Sonja un lugar den e cas grandi 
ey; y dune un Oporlunidao pa caba 
CU SU estudionan. f^ro pa prome bia¬ 
ha e la sinja conoce e man^ su carac- 
ter duro.y firme. „Esci no kier meen 
nada", e mama a bisa cu .tür su calma- 
„Prome bo tin cu caba cu bö estudio¬ 
nan. Despues nos lo nrira si e mucha 
muher ta adecuado pa ser bo esposa." 
Podisé si e mama a reacciona di otro 
manera, mas suave; podisé si e la bisa: 
.,Mi jioe, ta mihor si bo caba bo estu¬ 
dio prome. Pa e tempo ey Sonia por 
bin biba cerca nos. Awor e por bishi- 
ta nos cuanio cu e ta desea”, anto po¬ 
disé e ora Denny lo a mira e razon 
den SU palabranan y i confromele. Pe¬ 
ro e lono di su mama, e menosprecio 
CU SU manera tabatin, di e manera cu 
e la biia: „Anto e ora nos lo mira cu 
e „mucha muher ey’ la adecuado pa 
bira bo esposa”, a hasi cu c rebeldia 
cu nunca e la spera a lama den dje. 
E tabata esun cu mester huzga si Son¬ 
ja tabata bon pele, pa bira su esposa; 
nó su mama. Y si e no ta bai na bon, 
anto na malu. 

DENNY A HANJA un bon trabau. 
Nada tabata den su caminda pa e casa, 
sclamente si nan por a banja un cas. 
Y lambe esei nan hania. Nan g hanja 
un sala, camber y cushina den un cas 
di un viuda. E cas tabata miicho gran- 
emigra otro camirtda. Tabatin solamen- 
le un „pero”. Despues di un anjaeviu- 
da lo bai biba na Canada cerca su 
jioenan y e ora e donjo di e cas taba¬ 
ta kier a hanja su cas di manera cu 
nan mester sali fei di e cas. 

Un anja tabata paree hopi ainda. Un 
tempo largo ainda pa bo bai preocupg- 
M desde awor. Actualmente nan fin un 
lugar di biba y awor nan por a casa; 
despues di un anja nan lo mira kiko 
nan' la hasi. Prome cu e matrimooio a 
luma lugar e mama y Denny tabatin 
palabranan duro cu otro. Al fin e la 
duna su conseniimenio. pero e no ta¬ 
bata presente na e mairimcnio. Y tam- 
be e la bisa: „Bo no tin cu conta mas 
CU mi Bo a escoge bo mes caminda, 
wel siguiele! Pero sj bo hanja bo den 

I diEcultad no bin cerca mi.” Y e la ke- 
' da nenga testarudo di haci conocir cu 

Sonja.. Nunca mas nan a tende di otro. 
„Bo oo ta laga bc mama saoi'.* ' Sonja 
a ilega di puntra Denny noco luna des¬ 
pues CU e baby a anuncia su. mes. Y 
Denny a contesia: „Ora e baby' nace 
nos lo mandele un lurheta di nacemen- 
to y warda su reaccion. Pero awor mi 
no ta hanja e ora apropiado jsesei.” 
Denny tabaata suiri cu e di<>gusto aki 
pero e no kier a laga Senja sabi pa e 
no sufrt mas. Ta Sonja ta esun oerca 
kende e ta pertenece' awor y pa kende 
e ta responsabel. 

Por lo demas e bida tabata dunde 
hopi compensacion. 1 ur cos tabata bai 
magnjfico den su trubdu, su. matrimo- 
nio tabata mas cu feliz; nan tabata du¬ 
shi cu otro. Y ademas di esei nan ta¬ 
bata spera nan baoy: E baby cü taba¬ 
ta promete di ta un baby di'Pascu.. 
Cemo nan bida den todo caso tabata 
feliz y bon, no taoata stranjo cu nan 
no tabata pensa na e tempo cu nan 
mester bai fei di e cas ey. 

DIA PROME Dl AUGUSTUS e viu- 
da cerca kende nan tabata biba a re- 
corda nan: „Boso no ta lubida cu boso 
mester sali dia prome di december, no? 
Bom a busca otro cas caba?' Y jian a 
reSponde: „Awor caba? Pero lin tempo 
ainda. Ainda nos tip cuatro luna!” Des¬ 
pues e vHida a contesta dudoeo: „Pa 
un familia hoben cu un baby pa nace 
ta difiEil pa hanja un cas." Nan no a 
inkieta cu cséi.' 7 prome - biaha nan a 
hanja un cas, pakiko awór no? Y. jen 
di optimisme nan a cuminza recoge di¬ 
reccion y hunto nan a sali en busca. 
Esaki a bira e principio di un cantinda 
largo di sufrimiento. Tur caminda cu 
nan tabata 4lega y nan a rjeibi nancu 
carinjo, nah a^ripara despues di poco 
rato CU e caranan tabata cambia y bira 
duro y malévolo, y di pronto nan tin 
cu tende: „Un -baby? O nd, nos no ta 
bai cuminza cu esei den e cas aki.” ' 

Nan mbata consola otro, pensandocu 
lo no ta laga di tin hende. cu tabata 
pensa cu mas amor pa nan prohimo y 
cu lo comprende cu un baby tin dere- 
cho di hanja un lugar pa pone su 

Pero paree cu e personanan ey no 
tabata exisli. Paree cu nan joe cu ta¬ 
bata bai nace tabata e obstaculo gran¬ 
di pa tur cos. Ningun hende tabata de- 
seele. Den henter e ciudad no tabatin 
uno CU kier a ricibiele cu carinjo. Y 
den e curazen di e hoben pareha aki 
e desesperacion tabata creciendo masy 
mus. Kiko nan mester a hasi?. Unda 
nan mester a bai, awor cu e tempo ta 
cuminza precipita nan? Pober Denny su 
curazon tabata kibra di miseria, paso¬ 
bra e no por a duna Sonja e siguridad 
y proteccion cu e tabatin mester awor 
mas CU nunca. Sonja tabata siifri paso¬ 
bra no tin un lugarcito den e mundo 
aki pa su jioe. Y ainda nan tabata tra¬ 
ta di sconde e stifrimientonan aki pa 
otro. Nan kier a evita e disguslonan 
pa Otro, Nan sonrisa tabata ey pa scon¬ 
de nan sombra pa otro. Y den e fondo 
di nan curazon sin cu nan tabala sabi 
tabatin un pensamento cu nan no por 
a prouncia. 

TE DIA DENNY a bisa di repente 
e mainta ketoe aki pra c sneeuwvlok¬ 
ken nan tabata cai: „Si e dos ultimo 
adresnan no resulta e ora mi ta bai 
bai cerca mama.." Y poco poco jen 
di cansancio Sonja ta. responde; „Esei 
lo no juda.." 

Pero e cas grandi tabata ey. Tin lu- 
gar pa nan tur. Tech e baby lo ta bai 
ta SU nieto. t.o ta exisli un weta cu no 
ta desea un lugar sigur y bon pa nan 
nieto. Si. e por regla hospiial pa Sonja 

y e baby, pero unda nan bai '- 

nan sali? Di grandi cu Dé'hny tk y 
e deseo cu e tin pa protégé loke mas e 
ta stima riba mundo, e ta sintiele awor 
desuinpara y sin sabi kiko e mester ha- 
ei CU tur enemistad y maldad cu ta rei¬ 
na tur rond di dje. Den e fondo di su 
CLfazon e grito di instincto di un jioe 
CU ta den necesidad lu sali: „Mama.. 
yudami". 

Silencioso y sin bisa un palabra 
nan ta kedu drumi baoda di otro, pega 
candgL di otro pasobra esaki la unico 
lose "a resta nan den nan aprieto. Nan 
ta scucha e campanadanan lento y ta 
liha dilanti di nan den direccion di'e 
sneeuwvlokken nan cu ta cai y ta pen- 
sa na e anochi di Pascu, cu ta accr- 
cando ansiosamente y cu mester tin ün 

■lugar pa è cuna di naa jioe.. 
Uecidido Denny a bisa: „Mi ta hi- 

babo cerca mama. Nos lo keda hunto. 
ürd mama mira bo lo e habri su cu- 
ruzon.." Sonja a move su cabez cu un 
si sin bisa nada. E no ta kere loke 
Denny ta bisa. E no la spera nada. So- 
Uiueiite CU e tin miedo di e encuentro. 
Pero nan mester haciele. Nan mester 
haciele pa nan jioe.. 

NaN TA SlNlA rond di dje den e 
salu, CU Denny ta corda bon fei su hu¬ 
bentud sin preocupacion y manera' cu 
nada a cambia dén dje. Y sinemoargo 
aki tambe e ta sinti manera cu e ene- 

.mistad ta bin riba dje. Y esaki pa e ca¬ 
ra dnro cu SU mama a pone ora e ta 
mira Denny, pasobra Sonja mes e no 
lu mira y e ta haci manera cu e oo ta 
e.xisii mes. Su cara no la cambia ora 
e scucha‘e sloria di su jioe homber. 
Sin move su wowónan' e mama ta ke- 

i oa mirele Iri^uw. V ora al tin cu ho- 
pi esfuerzo e ta suplica: „Mama., nos 

I a pensa., cu si no ta posibel.. panos 
keda.aki., e cas toch t.i suticienie 
grandi...” Pero e. paiabran.an skerpi di 
sü maiha ta .edrta su frase, ora e ta res¬ 
ponde: „Mi tabata .sabi CU lo b'a hanja 
bo den dil'iculiad. Mi a adveriibo di 
'antehiano, pero bo mester a hanja bo 
kier. lambe mi a bisaoo, cu bo lio 
mester conta mas cumi.” 

„Pero mama, e ta spera un baby”, 
Denny ta exclama exita. Pa un fafico 
e mirada die mama ta pasa ribg Sonja. 
Ta pa prome biaha cu e ta observa su 
yerna. Su mirada no tabatin perdon. 
„Esei ta boso asunto, no di mi” e ma¬ 
ma la conle-sta despues. Denny a lanta 
para. E tabata asina desilusiona cu ca- 
si e no por respira. E ta braza su sen- 
ji ra y ta bisa sofoca: „Laga nos bai." 

Nan no a bi.sa un palabra Ie ora nan 
a jega nan cas. Kiko nan mester a bisa 
otro? Ya nan a sera e ultimo porta 
nan dilanti. Awor nan no lin nada mas 
du nan mes pa otro. Ni sikiera un lu- 
garciio pa nan jioe. Comodamente Deo- 
ny ta pone su esposa sinta den un stoel 
dilanti e chimenea, cual lo ta nan chi- 
menea pa poco tempo so mas. E ter- 
nura cü Denny ta sinti pa su esposa ta 
asina grandi cu e ta kibra su curazon. 

E VIENTO DURO ta ronca rohddi 
e cas grandi. Henter anochi e senjora 
bieuw tabata scucha c kraakmenio di e 
lakinan y e silbido stranjo di e viento 
a plakia un poco y un silencio impro- 
bable ta reina. Atrobe e sneeuwvlok- ' 
ken nan ta cuminza cai fei di e cielo ' 
shinishi. ' 

E senjora bieuw aki ta ün cri'stia- 
na, al menos asina e la paree di ta 
semper anto. E la trata pa htci tiir cos 
bc,n pa SU jioenan. Su pensamento fa 
bai na e fiesta di Pascu cu ta ncercan- 
do. Semper nan tabatin un kerstboom 
grandi. den nan cas, jen di luz y bela 
di color. Den sii pensamento e ta mira 
tur e caranan sereno di e muchanan 
cu nan wowonan jen di atencion cu e 
claridad di e belanan ta refleha. Den 
nan ambiente e senjora aki semper ta- 

bafa coma' adij • -sioéigIV 
papia cu nan di e nino Jesus, cu a na¬ 
ce hopi siglo pasa den un pe.sebre oa 
Bethlehem, pasobra su mayornan no por 
a hanja otro sitio mihor pele. Y sin¬ 
embargo e Jioe aki tabata esun cu a 
trece Amcr den e mundo aki y pazden 
tur e corOzon nan.. Y despues nan tur 
a canta e „Nochi di Paz, nochi di 
amor”. Y nan cas tabata un puerto di 
Amor. Amor di un pa otro. Y amor 
cu nan tabata expresa pafor.. 

Ki tempo esaki a, cambia? Ki tempo 
a bini colera, despiedad y envidia den 
lugar di e Amor? Esei a bini ora Den¬ 
ny, SU jioe homber, riba kende e ma¬ 
ma a p,:nc tur su esperanzanan a opo- 
nele co.ntrai dje, y a escoge otro muher 
riba su mama- y a si^ui su propio ca¬ 
minda di un manera imperdonable. in- 
perdonable? Pero acaso no tabata e 
Amor loke a hibele • caiminda ey? 'Lur 
cos por a ser resolvi di bon manera cu 
amor y digno, si e majna su celosnan 
y amor propio no tabata mas grandi 
CU e amor y ternura pa su prohimo.. 
Di repente e ta mira dilanti dje é ntu- 
her riba kende e tabata asina jalpers y 
pa cual moiibo e tabata odiele. E la 
fecorda awor e cara smal y bleek, cu 
e wowonan ketoe y donker cu tabatin 
un mirada tristu. E .tabata carga su 
jice cu un curpa dclega. E jioe cu no 
tabatin lugar pele den mundo di e 
gran bendenan. E jioe pa kende tur 
bende a cera porta. E jioe no desea... 
cu lo bira su nieto.. 

E LAGRIMANAN a cuminza corre 
lentamente fei su wowonan y. ta kibra 
e dam di e amargura y e odio den su 
alma. Como un Iluvia di bon e Amor 
ta cuminza llena du curazon y ta haci 
e pida ijs rond di su curazon dirti bgi. 
hu interior ta bira ketoe. Asina; ketoe, 
CU paree cu .su respiracioh a stop. hu 
oposicion a kibra. E sabi awor cu e la 
entrega su mes. Pero e rendimiento aki 
ta e Victoria mas grandi y poderose, 
cu e ser humano por sinti. E vicioria 
riba e propio-mi mes. Ta e Amor di 
üios cu fa lleguelc den tur su ternura, 
tur SU suavidad, den‘tur su bondad per- 
donable y jen di gracia sin fin. Y pa¬ 
sobra Dios ta dunele su Amor, e por 
baba su cabez y stima tur hende. Den 
e anochi ketoe di Pascu e jice di Son¬ 
ja y Denny ta nace. Su cuna roos ta 
para den luz di e belanan di e kerst¬ 
boom, CU man nan amoroso a coloca 
ey nan. Esei nan ta e man nan di e 
wela, CU ta hiza su nieto cu suavidad 
y ternura y hibele pa su mamg. Dos 
par di wowo di muher ta contra otro 
den un mirada di comprension, cu ta nis 
bieuw CU tur ciro tempo. 

„Danki, mama", Sonja ta susura. 
(reproduccion prohibi,) 

Eseüci també 
a sucede 

E famoso atleta Checo Slowako E- 
mil Zatopek ta lesa bijbel tur dia. Den 
un entrevista e la declara: eigenlijk 
nos mester lesa Marx tur maini.i pn 
nos por comprende ros gobierno mi 
hor. Pero ami no ta haci esci, paso 
bra nii lectura fa c bijbel. Asina mi 
ra hanja e forz.a pa haci hustamente 
loke mi ta aprecia. Tur cos ta pasa y 
pasa den e mundo aki menos e forza 
espiritual den comunidad cu Dios”, se- 
gun Zatepek. Y tambe e la agrega, cti 
SU mama a sinjele reza y cu nada por 
kitele di haci esei, nl aunke e bira 
general, loke e no ta spera tompoeo.. 
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bo pro- 
celebra- 
y duda. 

Ju4 ?»*«>”•’ 

i fucceso, 

E Pregunta Di E Ampentimknto 
Micntrus cu e furur (ccnico descin- 

buvu ribii noü ta hiba nus nu c pcrspec- 
(ivanun con^tcrnunitf. nus bidu tu biru 
CU c tcmpu ir.us bushi y dcsumpuru’ 

Nos tu inttficsa den lununan urtil'i- 
ciiil. CU tu scr tiru tin trus di otru den 
cspacio y nos ta sonju cu e veloeidad 

* di e univeisu y e viuhenun pa e niiin- 
dunun cu tu kedu nu un distunciu in- 
cunniensuruble, fei cuminda Dius u pu¬ 
tte nos. nos iiiuntu, e teia (e iniindo). 

E sonju uki tu di un teineridud sin 
limitc di e teeniea y un pelipru horio- 
rusu. Pusobiu si nus kedu hungu cu 
candelu di e ruketnun y cu tur e dis- 
cubrimientonan, eu nos tu destinu pa 
niata nos prohimo, anto ta di prono- 
sticu eu segundad. cu e tempo u pusu, 
den euul e svr humunu tu distrui su 

E t'uiur di nus ugituclon pa e desa- 
rollo di tempo, pa cuul nos tin cu tin 
vergueiva, pero .cu nos tu gloria nos 
enne. tu haci nos ciego pa e daridad, 
CU e nacemento di Jesus a duna nos. 
Nus ta subi nos duknun y nus ta bus- 
cu e lunanun artilieial pa mira na cie- 
lo. pero nos a. perde 'ateiicion pa e 
„stiellu CU tu para ketoe"- 

Mi tu dii'igimi nu nua cu ta kere 
CU no ta existi 'sulvacion di ser huma- 
no pafoi di e Kedentur y ini ta puntra 
nun si e Puscu di 1957 no ta esun cu 
tin mus inotivo pu urrepentimiento. £ 
mundu tu ini'iel cu e /Vmor y pesei e ta 
apresuru pa e perdicion. 

Sin embargo nos la di opinion cu 
un fieaU dt Téseu adverti ta e unico 
solucion di- e miseria. Paitobru nos 
ta entrega na e lecnica, pasobru nos ta 
entrega nos «Ms na riqiieza cu e bida 
moderno tu brinda nos y ta hiba nus 
na e destruceioi), |ki;o cu e significa- 
cion di e nacemento di Dios ta pene- 
tra den nos ta e besef di un vulor firme. 

Tur cos ta caba,. pero e mensahe di 
Dios ta kedk> ë descubriihientonan mas 
absurdo di e ser humano a ser infecta 
pa e naturaieza inpcrfecto. Pero luke 
nos 8 kiaoj\ di lo perfecto ta hiba e 
scnjal di firinezn y duradero. 

Cada hechu di umor y negueion pro- 
pio ta cuopera cu e bun bida. Y e ani- 
muciun pa e bun bida esci tu e sentido 
mus profundu di e fiestu di Paseu. 
(Ueproducciun pruhibi) 

Un man sera 
no por ricibi 

ca tur dia den nos sociedad, den 
piopio bida. £ personanan cu nu 
cunfiunza cusu prohimonan io r 
tainbe pucu amistad. Un disciplinu 
chp streng di e mayornao pa e 
ctiunun ui tin a paree di a perdv 
doel. Nu ta eusualidad cu den 
puis e simbolu di e regimea totr 
rio tin un man cu bo no ^ sui 
un inukete. 

VARIEDADES 

Den e cullanun di Musen nun u mu- 
nil'csta enorme ulegria tocantc e hecho. 
CU e Ku.'uinun tu hibu e Amerieuno 
vcntuhu ribu terreno ballistiek usesinun- 
te y e president di Mercu u numbru un 
consehero c.xperto pa tumu medidamus 
pronto Dosibel y repone e eqiiilibrio 
den e posibilidudnun di destrucciun. 

lor teenico cu tu purece dilanti 
e simhulunun di e situucion in- 
en cuul nus ta bibu. Nus cura- 
bira pober. Nos tu egoista. Nos 
riba materia. Nos ta pehsa na 
n y go/o. Kiko ta resta di e bi- 
nos alma. di nos suntificacion, 
tl e desviueion di nos alma tu 
t di tur bandu? 

Cu e fiesta di Pasen aki cu nos tu 
drenta den 'circunstancianan usina tris- 
tu mi ta desea dt ripiti luke mi u 
scirbi un biaha: „Corda bon bo bidu 
no ta sali di staai sino di Dios”. 

Esun CU arrepintieie nu e fiestu di 
Paseu, lo no puntra: con lo mi por exis¬ 
ti manera un . ser humano chikito y 
coopera pa dresu e mgndo monstrtioso 
aki? 

Bo a llegu di lende un pruiuincia 
cion CU tabuta puree bisu mashu pucu, 
pero segiin bo pune mas utenciun nu 
dje e significaeiun ta penetra profundu. 
Mi u tende un amigo di mi prununcia 
e pulubrunan aki poco tempo pa.su. Un 
hende a bisele cu un tul persunu tubu- 
tu infeliz. „No”, mi amigo u euntestu, 
„no tu cuestion di felicidad: solamente 

E frase aki Min man sera no ^ot 
I ricibi nudu” tin un sonido di Bijnef 
im sabiduria di Bijbel, eu ta .ser upli 

Soljimente bo por sembra cu 
hubri; y pa coseeha bo mester a 
bra. Asinu tu tur cuminda. Si bo 
reuni sabiduria y conocimieAto e 
bo mester hubri bo espiritu. ISi bo 
ricibi amo,r e ora bo mester dur 
bo prome (un ehemplo d<m e t 
aki di Paseu) y pa brinda amt>r bo 
ter hubri bo curazon, Mira a)rei.< 
di bo y lo bo discubri e ora e V( 
di e pulubrunan aki „un mgn ser 
por ricibi”. Un man cu ta séra ihj 
ricibi un purti pasobra e ta sera y 

Esaki nun ta c acontencimientonan cu 
a tuma liigur poco prome cu temponan 
di Advent den e mundo profuno aki. 
Loke nos por mira ta negpeion comple- 
to di e pensamento di Pasen.- Un apue- 
sta den destrucciun ta significa rebela 

Our sincere thanks tor 
loyat patronage, and may this holiday season be om 

that you wiU always look back on with the greatest of pleasurt. 

Fa. J. G. de Gastro 
At this joyous season of giving 

and receiving, we take pleasure 

in extending to you our heart* 

feit good wishes for a very Merry 

Christmas! We hope that you and 

all your loved ones enjoy every 

tninute of this happy holidayl 

N.V. Winkel's Handel Mij. 
Oranjestad — San Nicolas 

HAPPY NEW YEARI 

May 1958 hold a king siz« 

portion o£ good luck and happinesd fot all pf yo«T 

. DE NEDERLANDEN VAN 1845 
FATUM 

IJI 
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N.E.N.*«^E.N. ! Directie en Personeel 

van de Jk 

Nieuwe Eerste Nederlandscbe r 

Eerste Nederlandscbe ^ 

^ wensen U een ^ 

X Gelukkig Kerstfeest | 
^ en een ^ 

T Voorspoedig 1958 \ 

E.N.«^N.E.N. 
•H4=>PPV 

Here’s to 1958! f \ ' 
^ We sincerefy 

' V hope >t oshers in a year 

full of heaith. 

happiness, peace ane 

prosperity for you and yoursl 

mmk: 

ProYisioncs Wolter 
Oranjestad 

> '■ .v>> 

'livSWS 

mi 
^ iNedeetiÉ 

MaMMtrf 

PIET'S SOPA FOUNTAIN 

SSfl 

, Our ibcert fDod 
miOm tfftmmthk happy betiduiA 

' /i 

l/n Ga/A Aparece 

General Printing Co. 

Kerina Warfbrcen tabata su nomber 
tempo COC e tabata oa bida^ un i>ida 
famoso como escritora di moda, cual a 
caba tres dia pasa. Pero coii! £ oomo 
pues a duné e siguranza dusihi y com- 
pleto. Ora co* un macuto do>na coe cos 
dushi di PascH, rla bai bishitae dania 
coe a judele coe su bonnan extra, na 
SU regreso diripente un martin a sali 
cai riba dje, cu un csposo rabia a ti- 
ra SU senjora, pero cual. en bez di a 
cai riba esatti, a bai dwars door dje 
bentana y a cai riba cabes di Kerina 
y goranan no ta proteccion contra marti- 
nan. Cual un thema pa speecbnap di 
eAtierro e morto aki a duna su fami- 
lia y amigonan! No cu ela spera algo 
menos eoe dos eien y sesenu y Cinco 
bende tras di su entierro. Su alma co 
ta di un dama mundano, te na ulti¬ 
mo, a zorg tambe. pa asina tanto coe 
ta posibei, e por keda cerca su despo- 
jo mortal pa e goza. 

E tabata kaweta pa sa si ela ser 
aprecia asina tanto como ela imaginele 
na bida y si, esey a sali mihor coe ela j 
spera. Diferente asociacionan di cscrt- i 
toman a manda nan representantenap I 
Coleganan y relatienan di su esposo, cu 
8 muri durante di guera den un 
campo di gijzelaars, tabata rondoneley 
tabata alaba su eonocemento di bende- 
nan, su inteligencia y riba tur su hu- 
manidad y hopi di nan a usa su ulti¬ 
mo paseo fatal como un simbolo y a 
caractericele, manera coe ela camna 
door di Hazenstraat cu un macuto dor- 
na coe hulst y cinta cora, pa recorda 
su amigonan amical manera e mes cu 
ela conoce aya. No cu tabata mucho 
cos loke e tabata tin den e macutu. 
Toto, en busca di cos dushi, a descu- 
bri e koekinan coe tabata scondi den 
un scaahji y a zundra: Ki un cos! Pe¬ 
ro un kceki ta un koeki y den mundo 
no ta bai pa e „kiko” pero pa e „co¬ 
mo”. Ta e tono cu ta haci e muziek 
y den e Tono" ey e tabata danja heis¬ 
ter SU bida! Talvez tabata wel e „to¬ 
no” ey, na cual e mester gradeci su 
suceso como artista. 

Asina e tabata para awor, milagro- 
samente resusita na porta di cielo 
den SU mantel di seda manera coe no 
a pasa nadahasta un taki di hulst ta- 

ata pega riba su pecho ainda y e ta¬ 
bata sintie safe. Banda di dje un ben¬ 
de flaco un costurera of algo semehan- 
te, tabata jora desapoderado di ansha 
y un senjor barigon coe cara cora y 
oreanan jen di adernan tabata supla 
ncrvioso blaadchinan di tabaco imagi- 
naria for di su lipnan. Inboluntana- 
mente su man a busca algo pa cari- 
cia un cacho un cabecita di un mu- 
cha, e tabata tin drop den- un cahita 
di plata na man pa reparti y ora boe 
no tabata tini nada y ningun bende, 
pa e haci esey bira realidad, e apre- 
sura blauw a cuminza accentuele tambe 
pero solamente pa un mofriento, paso- 
bra pa cuminza su bida tabata jendi 
experiencia y humor y ademas e porti 
ja a habri caba y ela drenta paden. 
Su promér inpresion di San Pedro ta¬ 
bata: ki mal orienta pero sinembargo 
simpatico, un poco simpte pero di un 
bon clase. Mientras e tabata pensa esa- 
ki e mester hari den su mes, si, é si- 
gur no tabata un hende coe lo laga 
un shimisy krans santu enganjelc. Su 
wowo cual tabata custumbra na un bi¬ 
da di observacion y rubrica, no a a- 
bandonele. E secretario santu cu tabata 
sinta na banda drechi di San Pedro, a 
lesa e datanan mas Principal di su bi¬ 
da. Naci 1889. Promer matrimonio coe 
e poeta Paul Oblong fordi 1912-1919. 
Casa CU Mr. L.J.R- Wurfbreen for di 
1920 te 1944. Despues a sigui un si- 
lencio den cuai e tabata sinta scucha 
manera un dama, cu su man wanta ri¬ 
ba su tas. s 

San Pedro a cuminza: „Bo a muri 
anto door di un martin, cu a cai ri¬ 
ba bo door di un benlana? Un martin, 
destina pa un otro, kiko bo ta pensa 
di esey, bo ta sinti esey como un in- 
husticia?” „Lo mi no kier jama esey 
inhusticia, mi ta badja esey mas.... 
intcresante” E tabata tin un gevoel, cu 
ela duna un ’otro contesta coe nan ta¬ 
bata spera di dje y a continua poco 
mas liher: „Bo por comprende e desti- 
no coe e arabesco aki a haci-” Pc- . 
ro San Pedro a tik coe su staf di oro. 
„Kiko bo tabata haci e momento cu 
mono a toca bo?" „Tabata Pascu. ’cia 
contesta mi a bai hfba un carinjopa 
un senjora y su famiiia coe tabata den 
dilicultad. Mi a procba jiida e fami- 
lia aki mas biaha, iloor...." Pero a- 
wor ela intenimpi su mes pasobra ' su 
aitido tabata exisli solamente door di 
c bonnan pretu cu c ta hanja cerca juf¬ 
frouw .Siebers V c no tabata sabi, con 
nan ta para den cielo tocante mcrca-. 
do pretij 

„Kiko bo tabata kier a logra coé 
bo-carinjo? Si mitini tazon c la 
Miiti -mImdmKc tioor di cos dushi Jn- 

ferior y un florera coe bo mes a ban- 
ja regalo cerca un cria anterior ycoe 
bo no tabata gusta. Tocante kiko e 
combersacion tabata?" 

„O”, Kerina a hari, „juffrouw Sie¬ 
bers a conta mi henter su Üda, tur 
loke e tabata tin di wanta di su espo¬ 
so y coe su otro esposo y su tata”. 
„Y pasikiko e tabata haci esey?" 

„Mi no sa ta pakiko, tur hende 
ta conta mi tur nan asuntonan. Nan 
ta sinti, coe mi ta comprendenan, mi 
ta hanja esey interesante"- Ne momento 
aki San Pedro a duna un senjal na dos 
ajudantenan santu, cóe a bini bulando 
y a para tras di Kerina, mientras cu 
nan a pone tin Inz scerpi riba dje. Bo 
ta kere anto” su interogador a sigui 
coe mit tabata bini cerca nan. Nan ta- 
tabata spera di bo, coe bo tabata ban¬ 
ja SU pena interesante?” Kerina a po¬ 
ne sü tas banda di dje riba un nubia. 
Tabata molpstie coe no tabata tini nin¬ 
gun di SU hopi amigonan presente pa 
defende tur e cosnan tocante su per- 
sonalidad, locual ta dificil pa e hende 
mes pronuncia, Ela lamta para, acerca 
e mesa tra« di cual San Pedro tabata 
sinta te luz tal^ siguiele) elavasila y 
a^ctunlhza pipia COC un tono, manera 
epe si e tabata papia coe su editor. 
„Mi ta suhone, coe mi por papia aki 
foe tur copfianza, mi kier meen, coe 
mi por laga diterecien falso un ban¬ 
da”. San Pedro a sagudi cabes. Wel” 
ela sigui, „E hendenan tabata contento, 
coe mi tabata bini cerca "an. Nan ta¬ 
bata sa, co# mi ta representa henter 
un otro mundo , coe tabata tin aijpi 
manera, laga mi bisa, un cierto gloria 
rondo di mi, coe mi tabata brilla riba 
nan, mi ta sinti, coe nan ta hanja nan 
dora door di mi jegada, coe nan taba¬ 
ta orguUoso di esey. C koekinan e flo¬ 
rera, coe mi ta hiba pa nan, ta pa nan 
mas dushi coe un decoracion manera 
nan por cumpra dpn un pacus.' e cos¬ 
nan ta bira algo otro pasobra ami a 
trece nan y coe esey mi ta duna nan 
alegria”. Coe e palabranan aki e se¬ 
cretario a susurra algo den orea diSan 
Pedro, Un cniz pretu a ser poni tras 
di SU nomber. Ela mira esey- 

Conta algo di decoracion di Pascu 
den bo cas^ awor of antes,” San Pe¬ 
dro ta continua coe un voz cansa”. Mi 
ta haci pii best,” Kerina a bisa, „mi 
ta tene mi na e kerstboom e belanan. 
Den sala ta cologa un krans di Pascu, 
den camber di mi ena tini hasta den- 
negroen poni tras di spiel. Coe gran 
cuido mi a escogi regalonan pa tur 
Mi a jena mi discotheek coe e mihor 
disconan di Pascu. Nos ta come cala- 
cuna, coe mi mes ta hasa. Hasta tin 
pudding di plum segun un recept In- 
gles. Maske coe mi jioenan pidi di ta 
libra di decoramenlo di Pascu, toch mi 
ta ‘tene mi na e fiesta, cual ta eoe- 
minza mes ora coe e kerstboom tacen- 
di coe lezamento di historia di bijbel. 
Bo mes sa, San Pedro, e juventud di 
awendia, desilusiona door di guera, de- 

sapuntu door di pus, u bira ciiiico nuii 
ta hari e mensuhe di curiüud, nan ta 
hari-” 

„Y bo tambe ta hari?" 
„Ami,” ela contesta. „mi ta hanja e- 

saki, mi ta hanja tur gsaki... ” 
„Interesante” San Pedro a grita y ne 

momento aki algo a zona mescos coe 
si faera nan a saka un portret y e se¬ 
cretario a haci e cruz tras di su nom¬ 
ber un cruz diki pretu y a pone den 
un lijsji y a hala un linju bao di su 
rubrica- 

Pero ne momento. juist ora Kun Pe¬ 
dro a haci preparacion pa sinjale cue 
sesion a caba, e nubiunan. coe tabata 
forma e fondo di e cuarto, den un- 
da e tabata hunjele, a hala un banda 
y a nace un luz suave y gris di un 
anochi di veruno callente y lento Ke¬ 
rina tabata tin un gevoel, coe ela je- 
ga di experencia esey anjanan pasa. 
Su promer jioe esun di e poeta, cual 
a muri despues, tabata naciendo. E ta¬ 
bata asina cansa y debil, coe e tabata 
drumi den cama coe wowonan jen di 
ternura y e mirada ey a jenele coe fe- 
licidad meimei di su sufriniento. Un mi¬ 
rada igual e tabata sinti atrobe riba dje 
no solamente riba dje, asina un mi¬ 
rada tierna tabata jena e cspacio, sola- 
menie e biaha aki e ternura tabata un 
voorbode di un aparicion y enberdad, 
e obheto, coe a trece e consuelo bril- 
lante, tabata flota door di espacio, in- 
tachable y sinembargo zielsvervullend y 
e unico, e unico loke bo por a observa 
claramente a resulta di ta un gai, cuaj 
tabata cargele. Ela para recht dilanti di 
San Pedro y a move e gai dilanti di 
SU cara poco poco y energicamente. 

, Tres bes e juramento solem aki a so- 
cede y pa tres biaha, ora e bestia u 
tigo di SU traicioa, a baha cabes ber- 
canta, y San Pedro, leconociendo etes- 
tigo di SU traicion, a baha babes ber- 
gonzosamente. 

Kerina tambe a baha cabes y ace- 
ra SU wowonan. Asina nan tabata sinta 
pa un momento keto dilanti di otro, 
Kerina coe su mannan dilanti di su ca¬ 
ra. Ora coe un rato despues ela bolbe 
habri su wowonan, e obheto tierno coe 
e pajaro a desapareci tambe e secreta¬ 
rio y e ajudante santo. cu tabata tin 
e luz poni riba dje, a bai. Kerina a 
sinti como- si fuera e tabata tini un 
sonjo pisa, e no. por a mira nada mas 
loke a pasa den su mentc. Pero e no 
a sonja, pasobra aya e tabata sinta di¬ 
lanti di San Pedj-o, coe tabata weitele 
coe wowonan pensativo- Awor nan taba- 
U manera dos amigo, y enberdad Ke¬ 
rina tabata sinti como sifuera e santo 
tabata su amigo di mas grandi, cual ela 
jega di tini. pasobra coe ningun hende 
bo por ta mas amical coe esun coe ta 
bo complice. 

Laga nos coeminza benteramente di 
nobo, mi kerida amiga,” San Pedro a 
bisa, „conta mi di un Pascu den bo 
bidu” Kerina a lamtg para, y elakita 
SU gora di seda y su bontmantel, cual- 
nan a caba na nada. 

Atrobe e tabata para, diripente joven, 
pober, un poco ondervoed, dilanti di e 
wardado di porta. e tabata tini un 
chaketa bist! coe dos sacu un banda. 
Mientras e tabata papiando, su dedertan 
tabata hunga coe e klepnan di e sa- 

> cunan. 
„Un tempo nos tabata mucho pober 

pa cumpra decoracionnan di Pascu,," ela 
bisa. „pero toch nos tabata tini ua 
kerstboom masha masha chikito. Mi a 
dornele Coe algun sterapjjelnan, coe mi 
a limpia te coe nan tabata brilla. y 
nos tabata tini solamente un bela chi¬ 
kito, pasobra e tempo ey belanan ta¬ 
bata scars y caro. Mi esposo a jega 
cas laat. Ora coe mi a sintiele riba c 
Uapi di zolder, mi a cende e belita. 
E tempo ey ainda mi no tabata hanja 
bida interesante, pero si dificil y masha 
tristu. Y e tambe a sinti e tristeza di 
bida y parando dilanti di e kerstboom 
nos a promete otro sin palabra di con- 
sola y juda otro- 

Talvez ne momento ey mi a com¬ 
prende algo di e paz na mundo y na 
hendenan di bon buluntad, pero mi no 
tabata sabi ainda. coe ei^ey tabata un 
grito di guera. mi a kere. coe nos lo 
por a jega nos doel door di evita di¬ 
ferente cosnan y busca cosnan bon. Tur 
cos tabata paree asina facil.... Pero 
mi no a haci nada bon. Despues nos 
jioe a muri y nos a tabata tini nada 
otro sino un poema, e unico poema 
cu cual mi esposo a jega di cosccha exi- 
to y den cual algo di nos sentimiento 
a ser realiza, coe nos tabata tini e 
anochi ey. E ora ey mi a hari mi mes. 
e ora mi a hari e dos hendenan di¬ 
lanti nan simpel kerstboom. Esey a so- 
cede den presencia di tres tesiigos, e 
deurwaarder y su ambos servidornan 
coe a bini pone beslag riba nos cosnan, 
talvez bo por a tende e harimento ey 
den cielo. Pasobra despues di e hari¬ 
mento ey mi no por a weita mi es¬ 
poso mas den su wowonan y mi taba¬ 
ta haci chanzanan loco, ora coe e a 
rccordami riba mi bedoelingen di antes, 
mi a jamelc ireal. un loco sentimcnlal, 
e no ta homber. A lo largo e situacion 
a bira irresistible y mija lagcle. Hen¬ 
ter mi bida largo mi a en^ plea pa conven- 
cele di e razon di mi i arimento y e 
cambiamento coe tabataj su consecuen- 

•virfiirkiri. Wt kip* 

fir IN Ni furi. 

Morconiphone Rodio 
Soles and Service 
OrmJcsM ^ San Nicolas 

cia. Ora coe mi ta drumi den braza- | Y pesei no tin pordoii, nii su, ini 
nan di mi seguodo esposu, coc ta rico la condena ...” 
y tini exito, mi tabata puntru mi mes 
si ela comprende kiko mi a ulcunza, 
uru mi a cosecha exiio coe mi iiovelu- 
nun, mi a pensa coe si ela mira, con 
bon mi a Ipgra pa vence nos locura. 

Henter mi bidu nu u ser, nada otro 
sino un peUa contra su poema, pero e 
kwartrijn no por a ser venei, ela ser 
munteni y «la huui mi loco. Awor mi 
sa. y eigtniijk mi tabata sabi semper 
cue tur resislenciu contra e poema aki 
ta pica, mi bida tabata un continuo 
pica- 

San Pedro 
duro pa mi" 

poema 

y foi di SU lipnan a n 
te: ,,Diüs, coe nos heiul 
Pero ne palabra hendei 
no por a separa e /on 
mas, pusubru su estuturi 
da y e palabranan di e 
hunlo coe e niusica di 
ela ser tuemu. 

smelt 
unda 

iDy to alt is the messaga of tha Christmas season. 

*And it is in this spirit that wa graat oür manjt friends 

to axtand to them our sincerest wi^ei 

fof iasting happinass and good chaer, 

LA LINDA 
Oranjestad 

lo evaryone, wc wish 
joyous Holiday Season... one that 

A »iU long be treasured for its many happy memories. 

Aruba Palm Beach Zwem Club 

hope that your Yulc- 

tide Holiday will be as cheerful and glowing 

IS the brightest Christmas tree. May your 

gifts mclude the happiness that comes from 

laiting friendships and family dcvoiion. 

Bob Steele Insurance 
San Nicolaas 



MANCHA Dl FRUTA. Laba 
awa. bc‘l COC uwa ili lamocnchi y lague 
scca nu solo. Bo por kite tumbe coe 
„wolbltinkmiddeJ" of ..wulcrstofsupero* 
xiik* 3 porcicnto" y cuul bo la verdun 
COC un poco awa. Medionun simetico 
lambc la blikia un poco,' puc!» bo por 
pruba esaki lambc. 

discubri 
Christmtt. wt ext«nd 

Our thanks and b««t wishes for a !Happi) 

^olidaii to all of you whom it has been our 

^reat privilege and pUasure to know and to gerve 

Uchee^'s Place 
Oranjestad 

Y ora nos bolbe uirobe cu nos pen- 
samento nu inundo v $u actividadnun, 
lugu e ora ei nos tu cambiu, determina 
na biba no mus manera unies, pero di 
acuerdo cu e deseonun di Dios manera 
nan labala munifesia den bida di e 
Muesiro di Gulilea. 

C'u umor di Dios y su bendicion seu 
CU boso nir. querido leclor, durante e 
icmporada sagrado aki y duranle di hen- 
ler e Anja Nobo. 

for • happy 

Holiday, 

jenie, si e panja por wania esey. Pru- 
bu esey unto promer coe bo cumiiua. 

, MANCHA Dl CREMA bo por kin 
mescos coe la para nu MANCHA Dl 

BOI.O. 

MANCHA Dl BEI.A. Promer raspe 
coe un obheio siompi, por ehempel e 
banda robes di un sker of ulgo seme- 
hante, e restonan bo por kita coe 
„lelra" of gasolin blanco. Tambe bo 
por usa papel gris y un hero, pero cor- 
da riba kimamenio! 

MANCHA Dl KOFFIE bo mester 
laba mesoru coe awa lanw. Bo por lu- 
gé verbleek despues mescos coe la skir- 

bi na MANCHA Dl SAUS. 
MANCHA Dl LIKEUR Y OTRO 

BIBIDA DUSHl; Spoela den awa lauw 
y verbleek manera la skirbi nu MAN¬ 
CHA Dl SAUS. 

MANCHA Dl BINJA mescos coe la 
skirbi na MANCHA Dl FRUTA. 
MANCHA Dl IJS. Pa esaki bq pur usa 
gewoon awa. si mester bo por borstel 
ele coe awa coe habon. 

MANCHA Dl LIPSTICK. Esaki la 
poco duro. pero bo tini un chens di ki¬ 
lde coe un mengsel di ammoniak y 
spiritus. Si la posible bo por borstel 
ele coe awa coe habon. Den algun ca- 

>0 bo mester lague;; blikia. 

WHITFIELD'S DRESS SHOPPE 
MANCHA Dl AWAKATI bo por 

kita <*oor di spoela e panja den awa 
lauw CU habon. of si bo la liher door 
di labe mesora. 

MANCHA Dl BOLO bo por kita 
coe „teira". gasolin blanco of ..iri". 
Despues spocle den awa pa kita e su- 
cu. Panianan coe la laba bon bo por 
laba tambe den medionan sintetico. 

MANCHA Dl CERVEZ bo por la¬ 
ba coe awa lauw of coe habon. Man- 
chanan coe toch a keda bo por pruba 
coe dorox of laba Uir cos di biaha den 
medionan sintetico. 

MANCHA Dl CHOCOLATl bo ta 
raspa afo promer coe un cuchu stompi 
y despues kite coe gasolin blanco of 
..letra” por lo lanto la e la compone di 
vet. resto ta kita door di labamento. 
Si mester bo por fregue coe un skeiru 
coe habon. 

MANCHA Dl CHOCOLADEMLEK 
Esaki bo mester laba mesora. Si acaso 

ela seca caba bo mester usa awa ca 
J.M. kelkboom 

Hoim Gottfriecl Depart'menf' Store help brighten your holidays 
with our sincere thanks 
for the privilege of serv* 
ing you and our warmest 
wishes for every happiness. 

ONCHA^S FLOWERSHOP 
Tropicol Bottling Co. of Arubo Oranjestad 

beauty, Christmos is with 

Wesendtoall 

our friends our ^ f I 1 
warmest wishes ^ 

for unlimited HoHday 

joy and bountiful Christmas blessings. 

ZANGKOOR „MELODIE' 

lÜeW heading your way 

' with a sleighful 

of good wishes for 

this festive seasonf May 

you and all your 

loved ones enjoy a 

happy hpNdayt 

G. de Veer & Sons, Ine. 



LtEROAOII QiCCMlES int ^ ARUBAANSE COURANT 

KAN, INC. 
NASSAUSnUAT 47 . ORANJESTAD 

AVISA DEN y ABONA RIBA 
,>kRUBAANSE COURANT" 

Tel.2116-U16 

PAGINA TRES 
flopi Canador Den Bridge Drive Di 

"Aruba Ariba"-Basi Ruti 
ORANJESTAD: — Ë bridge drive di Pascu organLui Diahuebs 
anoebi door di e club dl bridge «,Arubi Ariba” en cooperacion 
cn directlva di Basl Ruti Club, a bira un exito. Tabatin como 
ochenta participante presente x asina binti mesa por a worde 

, A worde hiMi^a «0^ « ü^ais da, pk)«s y ^be pa e „cabo de fi-, 
Howell j como e participa<non lijpsL" 4afia4” na final 41 c anociu a woide 
ta asina grandi tabatin cuater plt^. 'eatrega preniionan. Canadornan di c 
Pa e tres prome fi^istanan den ca* 'proiné premionan a resulta e paar- 

HOPI HENDE A ASISTI E „GALA 
FRIGIDAIRE '58 PRE-VUE" 

ORANJESTAD: — Diahuebs anochi tabata reina un entu- 
siasmo interesante den e negoshi di Winkel’s Handel My. N.V. 
na Oranjestad, caminda nèn a tene un „gala' Frigidaire Pre- 
Vue”. ^ 

Hunto CU e wasmachine y reifrige- 
radora marca Frigidaire — riba eual 
e show aiki tabata trata — tahatin 
tambe „linea" importante, di Wiidtel’s 
Handel Mij. cu a scr dresa cu hopi 
smaak pa e decorador senjor Man- 
chito Ponson. Di e manera aki nos 
por a mira tambe e ouAward motor 
nan di Johnson y Evinrude, aparato 
di television marca „Sylvania”, air- 
condition ..Frigidaire” y typemachine 
..Royal”. Pero loke mas a Hama a- 
tencion ta e modelonan 1958 di Fri¬ 

gidaire, CU tabata e^a bunita e anja 
aki cu motibo di -e Hubileo di Oro di 
General Motors, e fabricanan di e 
productonan Frigidaire. 

Tambe den anja 1958 Frigidaire 
lo mantene $u ,.sheer look”, esaki 
kier meen anto cu e anja aki tambe 
Frigidaire lo keda bini cu su refrige- 
radora y wasmachimnan cu e hoeki- 
nan soherpi. cu no solamente ta du¬ 
na e aparatonan mas stile sino tam¬ 
be tin mas lugar. 

Siguilezaribapag.4 -^ 

B gropo grandi di bende ri^ di e FMgid^ ’58 „sIMcr look”. 
I riba e foto nos por rcconoce Sr. Scholtcii y espora, Sra. Den 

■ dl e cUrMmw «H HBU na Aruba, e danwnan Vatray Eann y Glenda 
i ofleina di WinkeTs Handel M». y Sr. Bnty Ponran. «raibe di WinkeTs 
.VHO HaMeT MantóitonÉ: '^ ' 

nan Mr. Schrage-Sria. jiohonk (72 
im.p.), Mr. Stonfert KroesedCapitein 
Mar. Lamers (66 m.p.), Sr. y Sra. 
Koppclmanti (64 m.p.) y Sr- y Sra. 
Miüyiei^ C47-'/2 m.p.^. 

É di dos premicuiian bai.pat'Sr. 
y Sra. De Meer (64-Vi), Sr. y Sra- 
Gepilen (öZ-Va). damas Legenhausen- 
Winstons (6l-Vi) y Sr. y Sra. De 
Vries (45-Va). E tercer premiolun u 
worde gana door dl Sr. y Sra. Gro- 
ters (64), Sr. y Sra- Van Broekhoven 
(60). Sr. y Sra. Medema (58-V2) y 
Sres. Vos-Peijster. 

E premionan di consolacion por 
ultimo por a worde ricibi door di Sr, 
y Sra. Van Rooyen. Sres. Baden y 
Jongewaard, e damasnan Hanewkidt^- 
Kaptein y Sres. Van de Hikt-Van dfr 
Smitte. 

Tur e premionan aki tabata coh- 
sisti di un surtido di bibida of un bon 
pa e balor, cu a worde entr^a door 
di president di „Aruba Ariba”, Sr. 
Didk Dekker. Sres. Baden y Jonge- 
waard ademas di nan premio di con¬ 
solacion, nan a bai cas tambe cu e 
calacuna cu a worde rlfa na final 
di e anochi como un premio extra y 
cu nan a gana. 

E comision di e weganan, en espe- 
cial Sr. Beobthold, kende durbnte di 
matchnan tabatin na $u cuido e or- 
ganizacion, ta merece sin duda un 
palabra di elogjo. 

STREANAN 
ta anuncia awe 

E tendencia di e dia awe la 
basla serio. cu proposUonan mas 
vigoroso, pero apesar di esei pa 
hopi hende io e resulta mas bien 
CU tur cos ta hoi fadlmente den 
mayoria di caso especiahnente den 
parti di alardi y anochi. Ta un 
bón terhpo pa kiba a cabo plannan 
cu tin basta tempo ha cohsuiera- 
don, of pa movementanon impop’ 
tante y cambiorum cu ta prudente 
y necesario di had. Pero mas küit 
den anochi pa algun por resulta 
den desapunte di un manera emo- 
ciond. Romance nobo lo desapun- 
ta y hasta trece desacuerdo. y den 
e mihor caso lo e resulta-solamen' 
te. pasahertf. ...» 

NOtlCIA SCNSACIONAL 
A D M I R A 1^58 
a jega y pór mira nan na 

SAAEÉ STORE 
Nasaamtraat 101 - Oranjestad, T^l. 2189 

Mira pa bo otro compra ta; 

A D M I R A L 
.mE-ACONDICIONADO 
REFRIGERADORES 
RADIO 

Den ramo di MUEBLES nos tin articulos tambe 
STOOF di GAS y KEROSINE, Tapijt, etc. etc., 

LOKE BO NO MIRA DEN NOS SHOWROOM PIDI NOS PE 

Cumpleonjos feliz 
PA CORTBSU Dl 

KAN 
E MEHOR CAS DlltEGALO 

E simpaiica srta. Aura Dania ta 
cumpli 19 anja awe y e ta ser fdici- 
ta pa parti di su taita Ccraldo, mama 
Alicia, 9 ruttumnan, wela Maria, Ro- 
sita, tuntanan lozefa y Susanita, omo- 
nan, amrgonan Sidney, Nelson, Ca- 
sildo, amigahaa Theresa, Aida Kelly, 
Norraa, Bal^, Julita, Lidia y demas 
familia Dania, Hoek y Bakmeyer. 

Awe e hoben pareha senjor Man- 
chito Ponson y senjorita Etlitha Faw- 
edt ta cekbra nan enlace matrimo- 
nial pa cual motibo nani ta ser cor- 
dialmente felicita pa nan familia y 
kende nan ta desea nari un etema lu- 
na di miel. 

Como Barbara Figaroa a celebra 
su fecha nalal e ta ser lelicita pa su 
tata Nicolas, su mama Johanna, m- 
mannan Nblto, IMta, PetronÜia, Ma¬ 
ria, Jacinta, Rosalinda, Moriana y 
Segundo Figaroa. 

A pelebra su prome aniversario e 
chikitin Albertico Farro. Felicitacion 
ta bini di su madrina Creccncia Giel, 
y SU padrino Clemente Zievkiger. 

CADA REOALO TA SONBINI 
PERO DOBBEL BONBINI TA 

Va REGALO ciuiipni acAa 

sXRTt. 

E gentil caballero Juan Primitivo 
Farro a cumpli 'anja pa cual motibo 
SU tata Dodo, su mama Estclla. ru- 
onannan Chidii, Chichita, Cam, Lies, 
Chimay, Ohonda. Beaohi, subtina^ 
Iqgrid, Rolando, üria, su swa Nica- 
sio, dustja Stella. especiahnente su a- 

'migdhan GkKo Teeuw. Tedhi, Za- 
nÏ6n, Bahtóm y primo Pedro Fairo. 

senjorita Elma Damlan a 
cinppU un anja mas di feliz existen- 
cia. Felicitacion ta bai pelc di su ma¬ 
ma Maxima, su tata Calin, ruman 
Doti, Belin, Chonia, Lucindo. Lita, 
RuX, Greta na Hulanda. tanta y o- 
monan, compcr y comeman, su iha- 
nan, especialmente su cunja, amigo 
y amiganan. 

- 'Diez nueve anja di existencia a 
cumpli awe Thomas Geerman. Su 
tata Poli, SU mama Nena. nunannan 

JBertha, Rey, Maria, Jacinto, Isenia, 
'Rosimbo. Siria, Frida, Pedro, Filo- 
mena. Edwin, subrinanan y amiga- 
nan ta deseele hopi felicidad. 

Masha pabien ta ba! pa Luis Geer- 
man, kende a haci anja awe, di par- 
Ti di SU esposa Nicasia, jiunan, Lücas, 
■José, Nicolas. ObduHo, Josefina, Sho- 
mi. Felis, Frain, Aida, Angela, Ja¬ 
cinto Werleman, Tina Ras y Robi. 

Un anja di feliz existencia a com- 
pleta e chikitin Juan Roberto Dük- 
sen. Felicitacion ta bini di su mama 
Mamita. su tata Barto, ruman Me- 
ves, Wela Sara, tanta Fabia, Ely. Ce- 
ledonia. Frany, omo Beto, Ghito. Al- 
fonso. su pepe Marie, omo Louiens. 
primanan Bwlina, Irena. Ingrid, pri- 
monan Frido, Emy y Marcelino'. 

E simpatica senjorita Juanila Kel¬ 
ly. kende a cumpli anja awe, ta scr 
felicita pa .su tata y mama. ruman- 
nan, welonan, tanta y omonan, pri- 
monan. primanan. Flora Kelly. Rosa 
Petra Crocs, Nicolasita Britten, Ro- 
senda Ruiz, Flora Ruiz, LucQa, Bcr- 
tha Victoria Flane^in, Catharina 
Tromp. SU swa Bita su subrinanan, 
amiganan Maria y Francisca Figaroa, 
Alejandrina y Mathilda Tromp y 
tambe Ceferino Ruiz. 

Pê *»!•• » t«r corrtwandtncU a* «Af»- 
h«inM Courant" dlrliib* Mi 
Nmauitroot IS. OranloiUd. 

Totafoon llll Dlraetla » Avisoi 
1114 • Badacclan y 

Numara luaKa dl AaJaAANSl COUtANT 
aar warda abtani na San NIcolai 

na Union Slara. Malnitraat. 

C I N I 
AOINOA 

DB VB£K ao.SO: The- Viigubuiid KluC 
HUL.TO aO.QO: Thuiuleralüiili , . . 
PaiNCIPAl. aO.00: The fuwei ainl the PiUd 
AUROBA 19.30: A Ci'y In the NtfUI. 
liAVANKTA 19.30: Hles üe Uulu 
Oladomlnaa 11 Otcambar: 
DB VBER ao.30: The Vugabuiul KUi( 

liaO: Paidliei» 
RIALTO 20.00: ThunUelstoiin 

ll.0O:JUngle Meun Men 
PKUiClPAl. 20.00: Wui- lind Peaee 

18.00: Buil anU Luu C'uHtellu Meet 
the Humniy 

AORUHA 1.9.30: Pies Ue Ualu 
18.00: Seienatu en Mexieu 

SAVANETA 19.30: The Nakeü dawil 
18.30: Lund ui Pui-y 

«OTICA Dl WABDA 
BoUcu Aruba 

fAkTiRAS, iNaiaMtaAf, atc. 
Zr. K. v.d. Mark. teloluun 1357, 
Bondweg. 1 Dakota. 
Br. Branmullar, telefoon 13SS. 
Naaaanatraat 42, Oraujeatari. 

tt b tine to call for u 

Airconditioner 
ELMAR - TEL. 2170 

KiBKDItNSTIN PROTESTANTSE «E- 

Nicolas 22 dceem 

Pieüra Plat 22 c 
Dk. . 

b. lloth 

Visser 

Vlaaer 
aOOMS-KATHOLIEKE 
Oranjestad, H. Franeiseu» Kerk; H. SUs 

* uur 6.30. 7.30 klndeien. ö.30g 7.00 

Sao H, Theresia Kerk^^ gfoderS; 

i. joifi om: ^ , 
iur, 6.30, 7.30 kinderen, 8.30 i 

Noord, St. An 
6 uur. 7 u 
kinderen. 

Ub aparato di television 
EMERSON 

ta dunabo mihor recepclon dea 
sonida y hnagen. 

Agente: 
mario S. ARENDS N.V. 

i los programM 

RADIO CARACAS TELEVISION 
Canalat 2, 7 y 10 

Sabada 21 d» dielembre: 
7.13 a.m. Marcha oficial 
7.27 Informacion 

del dia 
7.a0 Lo de hoy 

10.00 Magazine TV 
10.30 Documenlal 
11.00 Cita a las once 
12.00 Show de las doce 
1.15 Week-end con las estrellaa 
1.45 Wlndow on the World 
2.15 Carreras de caballos desde el 

Hipodromo Naclonal 
5.00 Aragua porvenir de Venezuela 
5.45 Teatro para nifios 
e.00 Es con usted 
a.15 El Uancro solitario 
6.45 Orandes pclcas de los Estado» 

Unidos 
7.30 Venezuela mira su tuturo 
t.00 El Observador Crcolo 
8.15 Vida y destino 
8.30 Transito tcrrc.stre 
9.00 Teatro del sabado 

10.00 Reportaje linivcrsal 
10.30 Pulso hipico 
11.00 Marcha oficial. 
Domlnao M de <f'“'—'- 

IBwtnse the iiew Ctwtom makes the Custom Superi 
'Sopér-CwhioD is bailt Cushion more durable. 
with exelusive Tripis and blowout resistant.1 
TsBMWVd Ure eord, It is Yoa gei longer, saferi 
gtr<mw m tbc Inslde! tire life...-- fewer roadj 
TkU tb delayfc / 

tfxeHisive'"Twin-Grip 
“’^twad is safety-built for 

yoor protectkm! Thou- 
Bands of specially angled 
bloeks di; in and tn'ip. 
prooiding that important 

wV- 

"extra margin of sa£aty.*; 
Even on wet pavemeht, 
the aroazing CasÉOTn 
Supor-Cu.shion brings 
your car to a quick, saff. 
slraight-Une stopt- 

, GMdyvar’a 
ItramL wtthg^MOM^ -; 
1 edirea, aSRUMS svfeker 

startii, Safer n<n» — i' 
you grt up fo *4% 

nwie traetloa with tbs 

^ubenKan ine. 

'fdicians tel. 2193 
TA PRESENTA 

Pa SU motibo 

yiANA AUTO SUPPLY & TRADING CO. 

Poco poco e zonldo a bai ma.s i i 
mas Icu I casi foi su rosea Dudley 
tabata spera trobe riba demas pala- 
branan dje mucha muhe. Porfin su 
pacenshi a caba i el a hanja obliga te 
grita e mucha inuhc; 

.JDama invisible, mi (a spera ba 
Mi curazon ta bisa mi cu bo ta pa- 
sando un gran verdriet. Si acaso mi 
por yuda, anto bisa mi esai”. 

..Si acaso bo 'no ta un amigo di 
dokter Averil), scucha anto i trata 
na bo yuda mi", tabata e palabranan 
medio-jora. 

,JMi o’ ta SU amigo. Awe ta pa di 
pronte bez cu m'a mira e homiber ai. 
Quende bo ta? Ta qui misterio esun 
di aqui ta?” 

El a ciiminza ta excita, pasobra c 
mester a trata na queda calmo. Sin- 
cmbaigo su stem tabata fcmbla di 
cmocion. 

.,Lo mi confia, aunque cu tsaqui 
talvez lo por bira mi infortunto. So- 
lantente cu un stranjero mi ta risca 
expresa mi. Nan ta tene mi preso a- 
'qui contra mi boluntad. Mi tki va- 

PaTUYUCHI 
No. 4 

mi cu mi mester ta loco. pero si mi 
ta loco anto lo mi por corda asina 
bon mi pasado feliz. e cara di mi tata 
i nos cas bunita i grandi. A lo laigc 
mi ta quere cu ddkter lo asesina mi; 
wcl ta berdad cu mi no ta mir'e asi¬ 
na tanto, pero su cara sol ta jena mi 
cu ansia omrtail. E la odia mi i si bo 
por salba mi. lo mi conta bo (a pa- 
quico e ta odia nii tambe”. 

E miscria i e sufrimento di den su 
boz a cmociona Dudley Harcourt pro- 
fundamente. E tabata bruha i turdi. 
E ora ai numa a dal na su sintir cu e 
tabata un hontber den mundo mun- 
dano t hasta un abogado. El a recor- 
da tambe cu nan tabata biha den si- 
glo binti i cu snlbamento di mucha 
milhcnan foi nan necesidad tatela 
pcrtenecc propiamente na tempo an- 
tiguo. 

Foi SU rosc.i cl a queda la spera, 
pero e stem a queda cesa. Luego ta¬ 
bata paree manera e tabata tende un 
snik oprimi i el a risca na grita sua- 
vemente: 

.dnvisibte mucha imuhc, mi ta en- 
riOs luoa cabtrsfUi.' Tin b<a ta paree ' canta di bo bos delicioM, Si acaso 

b'a comprende mi duna ml un con- 
testa i pordona mi e pregunta, paso¬ 
bra ta paree mi cu bo tin un verdriet 
girandi”. 

Tur cos a queda quefu. 
,For fabor, senjoriu”, el a bisa. 

„Duna mi un eontesta. „Mi ta e 
stranjero cu ddkter Aiverill a verband 
SU heridanan i a munstra $u compa- 
sion... 

A resona .sarcasmo den e ultimo 
jSalabra aqui i net e quier a hala su 
mes atras cu el a tende e stem suave 
di mucha muhe ta responde: 

„Quen ta papia ai over di dokter 
Averill i compasión? Ai, stranjero, 
bo r’ conoce”. 

„No; en rcalidad mi no con^. 
Ta un paar di bra sed mi tin aqui i pa 
puro casualidód. E dokter a verband 
mi herida i majan mainta tempran 
trobe nan ta pone mi porta afo....” 

„Quetu”, el a interrurnipe avisan- 
do. „Abel ta hapi su ronde”. 

Foi su palabra bo por a experimen- 
ta ansianan grandi. I foi su boz cu 
tabata tembla bo por a comprende 
cu e mucha mtihe mester tabata ma- 
aha ansioso. 

Un poco dcspiies el a tcndle paso- 
nan abao i el a mira un figura ta 
lastra bai meimci dje arbolnan cu un 
lanterno na man, mientras difcrei.te 
cachoman tabata grita i e homber ta¬ 
bata marmurra i ziindra sara. 

(6 ta sigui) 

Mare ficial 

—.. Nacioral 
S.30 EI Conde de Honlect 
4.20 Rin-Tln-Tin 
5.30 Disncylandia 
8.00 El Observador Creolc 
sas Ooeumental 
8.30 m humo del revolver 
900 Nuestro Mundo 
OaO Sn eaneion favorlta 

y... MESKER fa drecha 
nüMEUBELNAN 

ONCHA'S FLOWERSHOP 
WJlhcIminaslraui 7 • 'lel.: fSOO 
la ofrcce pa e dianan di fiesta Vciii* 
dcro, ademas di 

FLORNAN FRESCO 
tambe 

tur sorto di decoracioa 
manera 

Adornos di Pascu 
Corsages 
Decoracion pa incsa 
etc, etc., etc. 

Un di cada cualer pérsona 
fln e fastMio dl menos bon 
bista! 
Proveni bo di o haadicap cy 
bga sanrina b« wmra. 

Odüber jSt Kan 
OpdeoRan den Nassansirant No. 47 

Pa dianan di Pascu 

DUBO... 

DUBON... 

DUBONNET 

Zuster 
M. van der Mark 
Rondweg 4 • nakotii Tcl. 1557 

PARTERA 
tombe po esnan cu tin kitrehi 

di gobierno. 
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PIcoM isend your lltereturc 

FRIGIDAIRE '58 PRE-VUE 
('outlauaciofi dl iiai*. 3 

Por lo tU'inus lin hopi oiro motibo 
mas CU ta haci e rofrigcrailoranim ;iiki I 
particuliir Nun a holtx* cxlerulc c ■ 
fombinacioii di ci>loman y y;t iios i 
por a aprocia un ivt'rigciadoia ..piv- 
toe” y HOS la si<>urabo cii iios lin gus- 
to Ui tin lui trigidaiix; scriichiuiic den 
mos cushina di niosaico bJmico. P por- 
lanan di frigldaiic lanibc a ser eam- 
bia: uwor tih mas luigar pa vsarda ar- 
liculo y nan a caanbia e sJoi di lal , 
manera cu e wobonan no por cui foi | 
di e rdüd. ora e muchanan dal e por- ! 
ta »cru duro. j 

Adomas si iin muuha intentu di sc- ; 
ra SU curpa den dje c por habricle 1 
di paden. E ..flip-quick icc-cjcctor ’ 
ta masha util y habit, si bu tin mes- ' 
ter di bloldii di ijs. solamente bo tin , 
CU habri un baki cu ta keda abau y | 
rrrrrrrrt tur c blokkinan di ijs ta lora 
cai te cuamo cu bo ta desea. E frigt- 
dairenan aki ta obtcnible di 8 te 14.4 
pia cubico. 

Casi nos no por a hanja hopi diens pa 
admira e wasmaohincnan Frigidaire 
bon diaraizon anochi na Winkel, co- 
mo tabatin asina hopi hende conti- 
nuamcnle para banda di e machine- ! 
nan aki, cu tin hopi cambio den e | 
m^elonan 58. E sistema di „B-ring 
%ttador” ta garantiza ademas di 50 
vo den labamcnto di panja mas Hm- | 
pi. tambe bo ta spaar hopi awa y me- ^ 
nos habon of medio pa laba, tempo i 
di laba y tempo pa e panjanan seca. 
E marcanan ,.De Luxe”. Cusiom ! 

lin))eiiur' y ..Imperiul ' la algun di e 
nuHleloniui mas cimocir di wasma¬ 
chine Prigidaire cu su .schakelbord | 
duidelijk. j 

P nu>delonaii 58 ilen e oulboard- ] 
moiui Johnson y Èvinrude nos no i 
por a admira ainda. pcro si senjoritu I 
Valers P.man y senjoriia tilenda Den- ; 
aert. kende nan tabata e honneurs- ; 
nan. a ofrcee nos un folder di nmi. 
Den e promc vista nos a ripara ca- 
ba CU tambe rrba e terreno aki a bin 
hopi cambio na '58 y nos tu conven- 
ci CU e fanaticonan di deporte acua- 
tico, manera C'arlos Kclkboom, des- 
pues CU nan mira e folder aki lo no 
drumi tranikJlo prome cu nan a mira 
e motoman ‘58 cu nan propio wo- 
wo. "Johnsuti” ta anuncia su ..V-age ’ 
den outboardmotor y ..Evinrude" la 
ofrecc tambe modelonan cambia pa 
cuaJquier doel di pLscamento of de¬ 
porte acuatico: di 50 PK te .1 PK, 
pues cuda ken por escogc algo aa su 
gusto. 

CENTRO DI HUBENTUD 
NA TANKILEENDERT 
TA CELEBRA PASCU 

TANKI LEENiDERT;— Diadomingo 
anbchi pa 7 or e celebracion di Pas- 
cu lo cuminza pa e centro di huben- 
tud na Tairki Leendert. Gracias na 
coopcracion di Koningin Juliana 
Stichting e directiva di e centro ulti- 
mamente a hanja dos barak di Lago 

Atencion - Atencion - Af ene ion., 

Tur muchonon no Arubo! 
GRACIAS NA 

EVAP 
awor bo por b«be Chocomel gratis 

tur caminda. 

Despues di entrega etiketanan di EVAP 
bo por bebc tur parti na Aruba un bleki di Chocomel frieu 

GRATIS 
Na Oranjestad cerca: 

Pief's Soda Founfoin 
y 

E. & G. Morfijn (Aruba) 
Lfd. 

Na &n Nicolas cerca: 

Docos Tovern 
(Coco) 

Na Santa Cruz cerca: 

Tifichi Grocery. 

Pidi bo mama pa etiketanan di EVAP. Pa 12 grandi of 25 

chikitu, bo por hanja un bleki di Chocomel dushi y frieu. 

CU aan ta spera di tin cla cemplelap 
mtuie wepara tambe m • dia cu S. 
A. K. Kioses Beatrix lo baci nos isla 
un bishita. E directiva actuabneate ta 
consisti di c siguiente personuian: 
president S. Luytieas, aecretario Ma- 
rio Franken. 2do secreurio P. Dijk- 
hofl'. icsorero P. J. Geerman. y co- 
misarios Francisco Dijkhoff, Victor 
Oduber. Miguel Maduro y Sr. Wel- | 
Ier. E centro ta destina pu muohanun 
muher y homiber di 4 te 15 anja. 

Pa celebracion di Pascu Diado- 
mingo anochi tin spera cu lo bai ei 
como 150 hoben. E celebracion lo 
sosode na aire liber. Lo tin cuniar 
memo di canticanan di Pascu, mu' 
ziek, y gracias na c liberalidad di é 
camerciantenan lo no lalta tambe re- 
g.'üitonan. 

.,ONZE VLOOT» A TUMA 
DESPEDIDA Dl 

MR.YSRA.KWARTSZ 

ORANJESTAD:— E directiva diario 
di Koninklijke Ver. ..Onze Vloot” 
consistiendo di e president dokter O. 
Bijl. secretarie J. van der Sdboot y e 
tesorero H. A. Kemmirtk. ayera main- 
u a haci un bishita di despedida nu 
e president honorario di e sociedad 
aiki. £ president a entrega Sr. y Sra. 
Kwartsz a]gun regalo como pruéba di 
aprecio pa e gran interes cu semper 
e ex-Gcüghel^r y su esposa a de* 
mostra pa e trabao di „Onate Vloot”. 

Cumpleonjos feliz 
Hopi felicidad pa Juan Werleman. 

kende a celebra su cumpleanjos awe, 
ta e deseo di su tata Toni, su mama 
Maria, rumannan Marina, Mcta, Pi¬ 
ta, Froli, Dina. Mena. Syhrio y He- 
len. 

Su esposa Catarina. jiunan Oilber- 
to, Catalina, Hilda. SyWia, Nicolin, 
Egidia, Fabiana, Severino, nietonan 
Benita, Lucia. Arsenio Ras, Enrike y 
Anna Maria Maduro ta Uama senjor 
Thomas Maduro cu a haci anja aw^, 
masha pabien. 

Tambe ta celebra su feoha nataJ a- 
we Calista Arends y ta ricibi fdidta- 
cion di su tata y mama, rumannan, 
welo Maximon, tantanan Jacinta. Ci- 
priana, Felicia, Martha, omonan, ma- 
drina Theresita Gomez, primonan, 
primanan, especialmente Ronny, Fri¬ 
da Nogucra y Rina Bareho. 

Masha pabien ta bai pa senjora 
Maria Thomasa Webb. kende a haci 
46 anja, di parti di su mama Pauiina 
Lade. su esposo Theodor Webb, jiu- 
nan Theresita. Thomas. Lucia. Si- 
mon, ionka y Jose^a. suegro Mario 
Arends y Dominico Eiveron, nietonan. 
demas familda y especialmente di Luir 
sa Tromp. 

Awe ta sali di vacacion pa Mc.xico 
e caballero CcJestino Quandus. Su 
mama, sen^ra y jiunan. rumannan y 
demas familia ta dcscelc un bon bia- 
ha y ta spera cu e lo tini un feliz 
Pascu y Prospero Anja Nobo na Me¬ 
xico. 

LOOKING for o ;:goodinvestment 

FRESHMILK 
EVERYDAY 

HOMEDEUVERIES 
MADE. 

Only Fl. 0.75 per IWer 

For more information 
Call: 1090*1998.2137 

ARUBA-CARIBBEAN 
BEACH-RESORT HOTEL-CASINO 

GEVRAAGD 
VOOR DIRECTE INUIENSITKKDING 

ERVAREN CASSIERE 

ARUBA TRADING COMfANY 
ORANJFBTAD * 

NO TIN FIESTA Dl PASCU 

HEINEKEN'S 

Haci ho pedido na tempu na ho tienda 

• 
AGENTE: 

MERCURIUS TRADING 
TEL. 2345 

HBU HBU ^ 

GIFT HEADQUARTERS 

TUD IS GELD 

Gaan rêrheuialing van lijj mal hijkomtlightdtn. 

f Zêkan doan in grote efficiënte itijt Is etteen mo- 

gelijk voor de lekenmen, die zijn gefdieken doel 

jf door tussenkomst ven zijn benkier. 

I,/ SM Hlmt uit tot margun, wat U I 
haëan Saar ana kunt latan Saua. ■ 

I .1-1 I 
! HOLLANDSCHE BANK-UNIE N.V. ! 
I WILLEMSTAD WILLEMSTAD ORANJESTAD SANNICOIAS 'I 
■ B J i i 1 jDt AgenlicKap Oliêbanda u ,.«,». i 07 ••faêi4 ». •. Vfta ■ 
■ (P) 7 (0) 92 2,„,nUyuii»êl*7 ■ 

1 1 340 T.ltU.n 24056 T.I.I. 1700 .. 1201 I.l.l... 309^^ 

ARUBA TRADING COMPANY 
Oranicstad - San Nicolas 

CASA MATIAS 
O caba di ricibi un surtido nobo di e fomoso zopoto po mucho 

JUMPING JACKS 
den blanco y color na prijs otroctivo. 

A ; Tombe tin na vento : 
CAMAPAVLOIR - 0.75 

TELA - 0.20 pd yarda 
KEDS HALTO PA MUCHA - 2.50 

Y un surtida grandi di TOYS. 
Aprovecho ainda di e dia di 

COMPRAS GRATIS 

120 doublé rooms, 30 cabanas, 6 suites, nitcclub, cocktaillounge, coffee¬ 
shop,, swimmingpool, tennis & volleyball courts, golf, barbecue-pit, 
sandy beach shorc, waterskying, deepsea fishtng, all waterspons 

air-conditioned 

Zl| sparen 
nu al voor 

hun vakantie 
In 1958 

Een goed begin is het halve werk! De eerste klap 

' is een daalder waardl 

Btort Uw gratifikatie op Uw spaarrekening 
bij de KLM. 

Het Spaar* Reis- Krediet Systeem van de KLM biedt 

seer voordelige voorwaarden plus een rentevergoeding 

en ia te kombineren met het afbetalingssysteem. 

Vraagt inlichtingen bij de KLM-Agenten en 

KLM-kantoren op Curacao en Aruba. 

Vi Spoor voor Uw vokontio — Rois op KLM krodioH 


